INSTRUKCJA UZYTKOWANI

L PL)

REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu:

2305XXY (Instrukgja oryginalna)

Al
INSTRUKCIA.

OSTRZEZENIE! Naledy przeczyta¢ wszystkie ostrzesenia dotyczqce

polestru
Uiyte do produkei materialy nie wywoha na ogat podrainie anireakialrgicznych, Moga jednakie
wystepowac indywidualne przypadki takich reakej. W takim przypadku naley zaprzestac uzytkowania
produktuiskonsultowadsiezlekarzem.

Uiywatylkozgodniezprzeznaczeniem.

CEN )

USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2305XXY (Original text translation)

@ WHCTPYKLIUA NO NPUMEHEHWIO - NEPYATKM 3ALUMTHBIE, Ne aprukyna:L2305XXY (MlepeBog opuriHanbHoil MHCTpYKLK)

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START USING THE
PRODUCT.
Keeptheseinstructions forfuturereference.

Insuch case, stop.

wearingthe productand consultaphysician
Forintendeduseonly.

MEPEQ 4 C HACTOALER
MHCTPYKUMEN. TpuMeNEHHSIE ANA U3TOTOBNEHNHA NEPYATOK MaTEPHanbl B OGLYEM He BbI3HIBAIT PasAPaXeHN KoXH nnbo
i nyie

2305XY,dalej,rekawice, 14202
EN 3862016 + M12018 oaz Rozpormadenie zmamzs Relavic 5 rodkiem ochny ndywiduaine]
at.

momentu suwierdzenia uszkodzer mechanicznych. Po zzkorczeni okresu uiythowania rekavice nalezy

chronia dionie i nie zagratajy

2godnosciUE:wwwlahtipropl
Rekawiceniesgodpomenawnikaniewody.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeii mechanicznych, przetar, peknie, dziur,
rozerwania, rekawicetracgpraydatnosé douycia.

305XKY, hereinafter the“gloves
214202020, EN 388:2016 + A1:2018 and Regulation 2016/425. Gloves are a item of personal

a
damage s found. Once the gloves are no lnger in use, ispose of them complying with the valid

at. i i med

cracks, holes, tear, the glove

conformity can be accessed:www.ahtipro.pl
Thegloves arenotresstant towaterpenetration.

losetheirsuitability foruse.
MAINTENANCE:

2305X0, ganee,nepari’
EN 150 21420:2020, EN 388016 + A1:2018 w Mlocrawoanenun 2016/425. epuari Aenmerca escoon
WHIMBAAYaTSHO 32T KaTeropuw 1| 1 3UMLIZIOT NAAOKM OF BOIMOXHOTO
PE3YIbTATE NOBEPXHOCTHOTO BOSAEHCTBNA, He MPEACTABIANLIETD ONaCHOCTH ATA XIUSHH W oo

3AOPOBLA NONL30BATENA. ALpec BEG-<aiTa, Ha KOTOPOM MOKHO NOTYANTH AOCTYN K AEKIapaiimn i o
coorsercrBnAECwwwIahtipropl

lepen, kXM TRINEHCHIE CTEAYET MPOBEPHTS CTeneis WSHOGA Nepsarox. Hsgenne MO K
HCTOM30B2HI0 TOTEKO A0 MOMEATa BHABTEHA MEXaHHMECKHY NOBpEXgeH. T10le OKOHAGHHS CPoKa

CZYSICZENIE, KONSERWACIA: e )
Rekawicenie povinny miec kontaktuzogriem. . Theglovesshouldnot comeintocontactwith fire, [N YHCT YXOR:
7,8,9,10. The gl 7,8,9,10, Iways fit user's hands well. ey Mepuarkn wwieioT 7, 8, 9, 10 pasviep. Paswiep Nepuatox 0GA3aTersHO AOMKeH COOTBETCTBOBATb BenMiiHe
Powinny by¢ puj 1| XL | Niepra¢ g If 1.| XX | bonotwash RAOH NOMs306aTER. AT HEOEXOLHMO HOCHTS B0 BPEMSA BHOTHEHHA PABDT, TP KOTOPBIX WMEETCA
ONACHOCTS NOBPEXAEHN 0NN B PESYTLTaTE NOBEPIHOCTHOTO BO3AEACTENS. B C1yiae TOBpEKAENIA 1.| T | Hectupars
wymienicjenanowe e . i RaBAL TG pEKPaTHTH PACOT H32MENHTb XHOBbIMA
ngkaw\(e(’hmmqIy\kntetzgxtmah tsreakeywaa, 2 K Niewybielac/ nie chlorowat i i They applyto = K Donotbleach/donot chlorinate " e 2 K Heor6enusars/He xnopuposats
3 NOTE: ¥ apply 3
. i brandnew, i i i N BHHMAHME: Yxaamwote ypoeHu 30ujumes omHoGUCE moeKo X TadoRHOi acu nepsami.
nowych, nie pranych i nie naprawianych. Wymieniony poziom ochrony bazuje na tescie 3. E Niesuszycwsuszarce bebnowej 5 E Donotdryinthe tumble dryer Yrasamnoii 3 FapaGannan ywKazanpewena
i JPOBCHS 3aUUMbI OCHOSHISTEMCA Ha UCNSIMANUU HOSBIX NEPYGMOK, SbIOTHENHOM & - P o peuy
4. & Nie prasowac o o 4. & Donotiron
; s 3 - 3 . 1 EN 388 4. E Hernaputs
- ¢ -poiom3 - i - poziom1 EN 388 — — - level3 ~ pierci evel1 5 Donotdryclean - P ~ croi yosew1  EN 388
~ odpomoscrarozdarcia - poziom 3~ odpomoscnaprzekiude - poziom 1 5 Nie czyéciéchemicznie S — - i
— odpomosénaprzecicie- 15013997 (A-F)- poziom X - autresistance- (hF)-lvel - 9P - P 5. Xumuveckas uucTkasanpeuena
Omaczenie“X' dana pozyganiezostaaprztestowana "PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT: K" mark-agivenitem wasnottested STORAGEANDTRANSPORT: - croioaTKpaspesa0- 15013997 (A-)-yposens X
Zgndmez‘nmmqENlZDSpﬂnlanesqwﬂmnk\ 331X Praechowpa w micach suchych, wentylovanych, chronid praed s wysoky temperatar. " o o 3131X Storein a dry, well L 06o3tauese X'~ A2HHaA NOHUA He Gbina NPOTECTUPOBHa. XPAHEHHEHTPAHCTIOPTHPOBKA: ,
~2reaanoét-poziomskutecznodds lexterity rate—performancelevel 5 maisture and/or high temperatures (sunlight) changes the product properties, for which the XpaHATS B /XM, BEHTWIAPYENON MeCTe, 3LNLIATb OT COMHEAHbIX Myl  BBICOKDH TeHepaTyp,
35<PH<95 produktu, za coproducentnie ponosi odpowiedzialnosci. 35<PH<95 manufacturer cannot be heldliable. ~I0BKOCTS pyKH —YpOBEHS 30EKTHBHOTHS 3131X i

UWAGAL Rekawice nie powinny byé noszone jeseli istnieje ryzyko wplatania w ruchome czeéci
maszyn,

Transportowacwopakowaniufoliowym
mak  LAHTI PRO', zn2k 2godnas CE, . artykut k procukg

piktogram i stopnie odpomosci na zagrozenia mechaniczne, piktogram ,Czyta) nstrkcie’, piktogramy

povierzchn,
preeznaceniem.
Materialyuiyte doproduki:

ki, d) $odki race ) 3 ystanie iezgodne z
CIC. 4, rueHermann Frenkel 69367 1YON Cedex7, FRANCE

LAHTI PR@

&N Article number = L2305XXY (where: XX — size: 7,8,9, 10, Y — way of packing/selling the product: P — loose pair,
K— pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)
Artikelnummer = L2305XXY (wobei: XX — GdBe: 7,8, 9, 10, Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem
Kunststoffsack)
Nr. artykutu = L2305XXY (gdzie: XX — rozmiar: 7, 8,9, 10, Y — sposob pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
Ne roBapa = L2305XXY (rze: XX — pa3mep: 7,8, 9, 10,Y — cnocob ynakoBkw / npogaxu: P - napa poccoinbio,
K- napa catuketkoii, W - 12 nap poccbinbio B nofmnsTineHoBom nakete, C - 12 nap ¢ 3TUKETKOiA B NONUTUNEHOBOM NakeTe)
Nr. articol = L2305XXY (unde: XX — mérime: 7,8, 9, 10,Y — mod de ambalare/ vénzare: P — pereche cu amanuntul,
K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
(@ Prekés nr. = L2305XXY (XX — dydis: 7, 8,9, 10,Y — pakavimo/pardavimo bidas: P - viena pora atskirai, K — viena
pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@K Netosapy = L2305XXY (ge: XX — po3wmip: 7,8,9,10, Y — cnoci6 ynakosku / npogaxi: P - napa poscunom,
K- napa 3 etukerkoto, W - 12 nap po3cunom y nonietuneHoBomy naketi, Z - 12 nap 3 eTUKETKOI0 y nonieTuneHoBoMy nakeTi)
@) Cikkszdm = L2305XXY (ahol: XX — méret: 7,8, 9, 10, Y- kiszerelési/értékesitési mod: P — par smlesztve,
K — parositva, W — foliazsakba csomagolt 12 par omlesztve, Z - féliazsakba csomagolt 12 par pérositva)
Q@ Artikel Nr= L2305XXY (kur: XX — izmérs: 7,8,9,10,Y - pakoianas/pérdoianas veids: P — atseviSks paris,
K — paris karté, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karte pléves malsa)
@D Kaubaartikli nr— L2305XXY (kus XX suurus: 7 8,9,10,Y -y i} iitigiviis: P- p
K —paar l,W-12 1-12 paari kaardilkilekotis)
Ne Ha aprukyna = L2305XXY (kbpe: XX — pasmep: 7,8, 9 10,Y — HauuH Ha nakeTupaHe/ nnogax6a: P — undt no
otaento, K — ungt Ha nucr, W - 12 ungta no o1AeNHO B HatnoHOB AWK, Z - 12 Yn¢Ta Ha UCT B HaiiN0HOB NINK)
@3 (.zbo L2305XXY (kde: XX — velikost: 7,8,9,10,Y —zpiisob baleni / prodeje: P — pér volné, K — par na lepence,
W - 12 par volné ve féliovém sécku, Z - 12 périi na lepence ve féliovém sacku)
@B (. tovaru= L2305XXY (pri com: XX — velkost: 7, 8,9, 10,Y — spdsob balenia / predaja: P — pér volne,
K — par na lepenke, W - 12 par volne vo féliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo féliovom vrecku)
(D St.izdelka = L2305XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 7,8, 9, 10, Y — natin pakiranja/prodaje: P — lo¢eno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)
Br. artikla = L2305XXY (objasnjenje: XX- velicina: 7,8, 9,10, Y - vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K -
par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasti¢noj vrecici)
Br. artikla = L2305XXY (objasnjenje: XX- velicina: 7,8, 9, 10, - vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K -
par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34

Distributer:
G-M&M TRGOVINA d.o.o.

Distributer: Uvoznik:
G-M&M ZAGREB d.o.0. G-M&M SARAJEVO

WARNING! Do not wear the gloves if there is a rsk of entangling in the moving parts of
machines.

The factors that reduce the protection level include: a) water penetration, b) fire and hot
surfaces,)solvents d) caustcagents,e)materialaging, ) misuse.

Materialsused tomanufacture the product:

polyester.

Transportin plasticbags.
Markmg ofthe gloves:LAHTIPRO"mark, Emark artice numbey sz, month yearf manufacu-
pmgvam,

.0075:

CTC, 4, rueHermann Frenkel 69367 LYON Cedex07, FRANCE

GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2305XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

Die zur Herstelung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine Hautreizungen oder allegische
firet

sicherenNutzung.
Die Schutzhandschuhe L2305XXY, weiterhin ,Handschuhe” genannt, wurde gemas den Normen EN ISO
21420:2020, EN 388:2016 + A1:2018 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur
personlichen Schutzausstattung der Kategorie Il. Sie schiitzen die Hande vor Gefahren mit
oberflachlichen Folgen, die keine Gefahr fiir Leben und Gesundheit des Benutzers
darstellen.Diel desse, GberdiedieEl

NurbestimmungsgemaBanwenden.
orj Das Produkt ignet sich zum
Gebrauch nur zum Moment der Feststellung der mechanischen Schiden. Nach Gebrauch sind die

ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen, durchgescheuerten Stellen, Rissen,

35<PH<95
ToaHcI0pTHpOBATS BAEHOUHOIYNaKOBKe.

BHUMAHHE! Tlep4amiu e JOmKHeI NpUMEHAMSCA, €CTU UMEEMCA ONGCHOCT 3ANYMBIETHUA &
u2aiouuech eMenbIMauH.
©aKTO0pbi, CHUNAIUME dEKTHBHOCT 3aUNTB: 3) TPOCIHERHHE B0, 6) B03AeiicTEMNe OrHA Wi

Mapnposia nepuaror: ooaresne <LAHTI PROs, cwsonCE o aprinyna, psue, ecil/ 1on
[ — hars

HazHasEHI.
Marepwansi, ipuMeHEHHbIE ATA HSTOTOBNEHHA:

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2305XXY (Traducere din instructiunea originals)

INAINTE DE A INCEPE A UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI ACESTE
INSTRUCTIUN.

ATENTIONARE! Trebuie s

i toate atenfionile referitoare la sigurani si

n continuare Manusil’

150 214202020, EN 3882016 + N:2018 i Regulamentul 2016/425. Manusiesunt un ifoc e proteie

punin pericolviata sausénitateautiizatorului.

CIC. 4, rueHermann Frenkel 69367 LYON Cedex07, FRANCE

destnaga
Materialefolosite pentruproductie:

Materialle folosie pentru productie nu provoacs in general irtati sau reaci alergice. Totusi pot apérea
Tnacest aincetasa 3 apelatilasfatul

unuimedic
Folosi doar conformcu destinatia.

Tnainte de fiecare tiizae veificaf grdul de uzura al ménugior.Produsul poate f utlzat doar pand in
momental in are constataf deterirar mecanice. Dup ce 52 terminat peioada de utlzare a manusile

Manuslenusuntezistentelapatrundereaapei

ATENTIE! In caz de constatare a oricdror deteriordri mecanice, frecdri, rdptur, gauri, ruperi
manusilelsipierdcalitatileadecvatepentruutilizare.

MODDE INTRETINERE:

albitor/Nufolositi clorul

Nuuscatiin uscator

Nucalcati

&Mé%%

Nu curatati chimic

'DEPOZITARESITRANSPORT:

Jisite, ferite d ridicatd. Expunera

‘indelungat I umiditate si/sau temperatur ridicata (soare) are impact asupra proprietatior produsulu,

Marcare manusiz semn ,LAHTI PRO', marcaj conformitate CE, . articol, marime, luna/an fabricae,
y " P "

Ia modul de curatare i intrefinere, numar de serie ~ la sfarsit sunt trecute lterele 201,

Kontaktder Handschuhe mit Feuer vermeiden. WARTUNG: i stentel;
Die Handschuhe werden in der GriGe 7, 8, 9, 10 hergestell. Die Handschuhgrafe sollte immer der Manuglenutrebuiesaintrein contactcufocul,
Manusle sun produse cu mirimes 7, 8,5, 10. Mirmea manusi vebie s fe mere adptats  mina
einer oberflichlichen Bei einer Beschadigung der olle die Arbeit 1. m Nichtwaschen utilzatorulu
unterbrochenund diesegegenneue ausgetauschtwerden.
DieHandschuheschitzennur i ipertellediesiebedecen. ? i i o
” osind i 2. K Nichtbleichen/Nichtchloren Manusie protejeaza doar acelepartidincorppe care e acopers
e Handue geltend, die noch . gwaschen und rearert warde. e angegebene 5 E ImTrommeltrodnernichttrockmen e ndi adoar 4 i) Este
denneuenHandschuhenenthaltensind. Honatse baze
Eswerdengem. 4 E Nichtbiigeln pentruminusienoi.
“Hebfestlet-Sufe3 ~Snitfestgiet Sufet EN 388 . - - rezisten afrecre-ivel3 — rzisten atierete- ivel EN 388
Re igk f igk ffel 5. Nicht chemisch reinigen o
Sitetigei-501399 - SufeX ~ rezistenfalarupere- nivel3— rezistentlain{epare- ivel1
Yemzeichnung—nichtgetestet AGERUNGUNDTRANSPORT: ~ reistentalataerre- 15013997 (-F)-nivelX
Gem, An trockenen, belifteten Plitzen lagen, vor Sonne und hoher Temperatur schitzen, Eine langfristige SemnulX'—pozarespectivinuafosttstata
~Geschicklchkeit — Schutzgrad 5 3131X Lagerung/Nutzung bei Feuchte und/oder hoher Temperatur hat einen Einfluss auf die Inconformitatecustandardul EN420 suntindeplinite: 3131X
35<PH<95 Produkteigenschafen,wafi derHerstelernichtaftt Gndiile:
ACHTUNG! Di tragen, wenn es das Risiko der dexteitate-niveleficactates
Maschinenteiebestet. LAHTIPRO’, E, Artikelnummer, GroG 35<PH<95
DieFak Monat /Jah der Produktion, Piktogramm und Schutzgrade gegen mechanische Gefahren, Pitogramm .
) das Wassrdurchiinung b)die Ewikung vo Feuer oder helGen Oberfiche, @ Lisungsmi, +Gevatiomelung s’ Ftogamme zurfeiung und Varu,Serennummer - shgeslossen miscaredinmagin
mitden Buchstaben

- Factori care diminueaz eficacitatea de protectie sunt: a) patrundere api, b) aciune foc sau

DiefiirHerstellungeingesetztenStoffe: suprafete ferini, o iluanti,d) substante corozive, ) imbatranite materia, ) utl i

CIC,4, rueHermann Frenkel 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

9 NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, t. izdelka: L2305XXY (Izvira navodila za uporabo)

UPORABO,
[E ShranitenavodilazamorebitnokasnejSouporabo.
OPOZORILO! Pozomo preberite vsa opazorila in navodila za varmo
uporaboizdelka.
Zasitne rokavice L230SKXY, v nadanjem besedilu »rokavicee, 5o proizvedene v skiadu s
standardom EN 10 21420:2020, EN 388:2016 + A1:2018 in Uredbo 2016/425. Rokavice so osebna
varovalna oprema Kat. I in varujejo dlani pred nevamostmi, katerih posledica so

Tahko pojavijo v posameznih primeri. V tem primeru e treba prenehati 2 uporabo izdelka in se
posvetovatizzdravnikom.

Uporabljajteizdelekvskladuznjegovimnamenom.

Pred vsako uporabo preverit stanje obrabe rokavic.lzdeek je primeren 2 uporabo do pajavitve
mehanskih poskodb. Ko rokavice niso veg primerne za uporab, jih odstranite v skadu z naceli
varstvaokolja

POZOR! V primeru kaki3nih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj ali

CIC. 4, rueHermann Frenkel 69367 LYON Cedex 7, FRANCE

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2305XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

NAUDOTI.
isaugokitesiainstrukdjanaudjimuiateityje.

pasgydytoja

L2305XXY Stinés, toliau,piritines’,

214202020, EN 388:2016 +

Kekier s pris padtant bttt ik, Pk el b

naudojamas

A1:2018 ir Reglamentas 2016/425. Pirstinés tai Il kat
sauganti delnus nuo paviriniy paeidimy, kuriy pasekmés nesukelia pavojaus vartotojo

Pirstinésnéraatsparios vandeniu.
Pistinésnéraatspariosugnies povekiv.

utiizuojamslakantisaplinkosapsaugosrelkalavimy.
DEMESIO! Jeigu pirstinés suplyso, nusityrino arba atsirado kiti mechaniniai sufalojimai,

VALYMAS, PRIEZIORA:

03-228 Warszawa Radni¢ka cesta 47 Ramiza Ja3ara 18 Cesta dr. Jozeta Pu¢nika 10 Rokavice isovodoodpome. Rokavicenisoognjevame. CISCENJEIN VZORZEVANJE: Pirstiniy dydis 7,8, 9, 10. Pir i pagl dyd Pirtines gali bt mediiagas
10000 Zagreb 71210 llidza 1290 Grosuplje, SLOVENIA 8,9,10.Velikost rokavic naudojamos atieknt darbus, kuriy metu yra tk pawsmn{ Jeigu darbo metu
Polska CROATIA BOSNA i HERCEGOVINA  www.g-mm.si i uporabnika. Rokavic e treba nosti med opravfanjem del, pri kateih obstaa tveganie za - uplys 1 X | Neskalbti
www.lahtipro.com  www.g-mm.hr www.g-mm.ba nastanek poviinskih poskodb dlani.V primeru poskodbe rokavc e treba prekinitiz delom in jin 1. XL | Neprati Pistines saugottasinodals kurasdengia
zmenjaizanove DEMESIO: Nurodytos apsaugos Kategorios leéia ik piritiniy delninés HPPE, Spandexsés. ) nebalinti/chlorinti
EN 388 Rokavicesitijosamotistedeletelesa, katere pekivajo. 2 K Nebeliti/Klorirati jjaliediatiknauj irnetaisyty pirstin i . 2§
Imnoptep: Distribuitor: POZOR: Navedeni zascitni ivoji velajo samo za dianéni del okavice. Veljajo 22 nove, — -
TOB «[POIKC YKPAIHA, Ykpaia, m. Kutis ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5, neoprane in brezhibne rokavi i 3 E Nesusitivsusilnemstroju Pagal EN388rorma vaiiems pavejamsatiinkasissqlyas: 3 E Nedziovintiskalbimomasinoje
ByN. YepBoHoOTKaLbKa 91, Ten. (044) 223-38-79 Resita, Caras-Severin, skladusstandardiopeavijennanovih rokavicah. - 3lygis ~ viams-1lygis EN 388 . & Nelyaintilyai
www.profix-ukraine.com.ua +40 359-446-700, 3131X " " EN 388 4. & Nelikati - 3) - arimui-1lygis | lelygintilygintuvu
0O608'A3K0BIl cepTudiKauyi nignArac. WWW.romprofix.ro 03 "  atparumaspiiams-1S013697 (1) Kygs . 382 Nevalytichemizkai
TepmiH npugaTHOCTI 06MeXeHUIA.  sdpomostuaprerez150139974-)—azredX X 5. 382 Nekemiénoisti ;wmb:ir\LsMX —swsquganemfm\a
BM'CT_ WIKIAMBUX PEHOBVH BIACYTHIN, Kat. Il [E 0znaka X ~zadano postavko i bil opravjen preizkus. 3131X ,w’kmmi,mkwmﬂymﬁ 3131X LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:
36epiraTit 3a 3BUYHUX YMOB. Cat. Il i SHRANJEVANJEINTRANSPORT: 35<PH<95 Laiktisausoje, vedinamoje vietje. Saugoti nuo sauls ir ukits temperatros. lgaaiis pirtniy
BUKOPHCTOBYBATY 32 NPYIZHAUEHHAM. 3301-4 -spretnost—razreducinkovitostis Rokavice shranjujte na suhem in dobro prezratenem mestu pri temperaturah od 525 stopin 'DEMESIO! Piritiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad prstinés gali biti e Uit e kar . i
- 35<PH<95 Celzia. Dolgotrajna izpostavjenost vlagi in/ai visokim temperaturam (sonce) vpliva. na trauktossukanciosiomismasiny i ‘T‘;:Z;znuln"m]:;‘;;u‘DYI:]‘:W‘"“"“WW e
i y i Faktoriai mazinantis apsaugosefektyvuma:
— Dej: Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PRO, oznaka skladnosti CE, 3t.  izdelka, velikost, mesec/leto a) laidumas vandeniui, b) atviros ugnies arba Karsty paviriy poveikis, <) skiedikliai, d) édancios . “‘”“:”0 nkdas, C : ""'*k prek ms: "'k momen metai,
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L2305XXY

www.lahtipro.com

Uporabljenimateriali:

Uporabljeni materialipraviloma ne povarotajo drazenja koe ali alergiskih odzivov. Oczivi kote se

§.00

CT.C, 4, rueHermann Frenkel, 693671YON Cedex07, FRANCE

Medtiagos panaudotos gamybai:

i et reakias.Taciau

CTC, 4, rueHermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE



Q@T® _HCTPYKLLIA 3 EKCIAIVATALY

- PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y: 12305XXY (epekniap opuriHanbHoi iHCcTpyKuii)

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2305XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru : L2305XXY (Preklad povodného navodu)

MEPW HIK MOYATH KOPUCTYBATUCH C1IA ] 3 Wew
THCTPYKUIER. Marepians

irarui i a6 aneprisHoi peakui. MoKy, OJHa, TPATTATACS IWINBIAYaNHHI BATAKN TaKDi peaKLi. B ubomy
|2301XXY, L2302XXY, nani, pykasuuxi’, Mepen

EN 10 214202020, EN 388:2016 + A1:2018 i Pernamentom 2016/425. Pykasuui € 3acobom

TIOBEPYHEBOK MEXaHIAHOW Aico, K He SATPOKYE KUTTHO | 340POB'o KOHCTYBaYa. ARpeca
PYKQBHL He MO HA TDOHAKHHA BOR.

PYKQBHL HENOBHHIMaTHKOHTAKTY 3B0THEN.

PyKaBH BATOTOBAOTSCA PO3Mipom 7, 8, 9, 10. Poswip pyKaBHub 0608 A3K080 OB BIANOBIAITH
senwi

e Tepuiny
excTUaTaLi pyKaBLI HeOGNIZHO YTATISYEATH BATOBIAHO DWHLITIS OXOPORH HaBKOTLIHbOTO
cepencaua

iksikudjuhtumid.Sellieljuhultuleks piordudaarstipoole.

TAHELEPANU! Tuleb ibi lugeda koik ohutuse reegld ja KGik juhised, mis
puudutavadohututkasutamist.
Kaitsekindad L2305XXY, edaspidi, kindad’,
388:2016+A1:2018 2016/42!
Kaitsevad kisi kahjustuste eest, mis on pinnapealsed ja ei ole kasutaja eluning
i kusEL

21420:2020,EN

i

Kaitsekindad eitohi olla kontaktis tulega.
Kaitsekindad 8,9, T0suuns P Neid
Rornsg: N
p Juhl i 1.| X | Mittepesta
ot

Enne igat kasutuskorda kontrolige Kaitsekinnaste kulumise taset. Mehaanilste kahjustuste korral
Kaotavad Kaitsekindad oma Kasutuskablkust, Pale gat kasutusiga Ioppennist ule kastekindad
utiliseerida vastavaltkeskkonna eeskirjadele.

TAHELEPANU! Mehaaniliste Kahjustuste, kulumiste, mirade, aukude, katkisuse korral
Kaitsekinnastekasutusigaon/bi.

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:

1 )& Henpatn Kaitsekindad kaitsevad vaidnendega kaetud kehaosa.

IOBEPHEBOTO NOKORHEAHA AOTOHL B BHTAZY MOLIKORKCHHA PYKAEHL, CTIA TDATHHHTH POGOTY i ai = o
p— TAHELEPANU: Antud andmed puudutavad vaid kaitsekinnaste labaosa. Kehtivad vaid ute,
PyKGBULi 3XHUIZIOTS AHUIE 33KPHTI HIMI YACTHHWTIna. 2. K HesinGinioBaTi/He xnopysati mitte Ppohir
YBATA: Basawui pisews 3avucmy sidwocumecs nuwe do donowoi uacmunu pykasui
BidHocumbca nuule 90 HOBUX, He NPHUX, He PeMOHMOBHUX pyKABUYb. BKa3anui piens 3. E He cywumi B cywunbHomy 6apa6ai
3axucmy eusHavenuii Ha ocHosi 6UNPoGOsYSaHHA (mecmy), GUKOHAH020 6iONOBIdHO D0 - 3 - 1 EN 388
usHavens, X & Henpacysar - 3 - 1

. " o " EN 388 13997-taseX
- -plbety: - ploehs 5. 382 He uMcTHTHXiMiYHUM cnocoBom MargistusX'—antud tooteidei olekatsetatud
- pisen3 - e 1
~ criikicTb 40 po3pisania - 5013997 (A-F)- pisens X 3131X

; ! 3GEPITAHHAITPAHCTOPTYBAHHS: ~osavus—efekiivsusetases

MloaHavens“X"— faHano3uia e npoiiwna recty.
BianosiaHo 20 Crawgapry EN 420 3anesHeHoHacrynki Bivori: 3131X 1 . 6“‘”“‘““ BIR CoNmD \ ) TEMTEPYPI. 35<PH<95
im0, e shennorts pusane JTPHMAINA B YNOSaX B0 260 BICOO! TEMNEBTYD (1 CoN) a€ SIS 42 3wy TAHELEPANU! Mitte kanda Kaitsekindad, kui on o, et nad vilvad sattuda masinate
3,5<PH<95 likuvatesseosadesse.

YBATA! PyKasuyi He nosunhi susopucmosyeamucs, AKWo icye Hebesnexa
B t——
Qaropy, dexTuBHi

Tpancnoprysari s iskosiaynasosu.
Mapkysanhs pyKasms: noswasenss LAHTI PRO’ cmeon CE, Komep Bpo6y, poswip, micaub/pik
BUTOTOBNeHHS, NIKTOTpaMa i CTynewi CTIKOCTI Ha Mexawiuky A, niKTorpama “Huraru iHcTpyKLio”,

)

BKOPHCTaHi AR BHTOTOBMEHHA MaTepiah:

CIC. 4, rueHermann Frenkel 69367 LYON Cedex 7, FRANCE

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2305XXY (Eredeti dtmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI HASZNALATI
UTMUTATGVAL.

Aqirtishor felhasznlt dtaliban nem itk bort & nem
aci Ekkor be kel fe

FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozo figyelmeztetést és a

orvoshozkell fordulni.

Tegurid,
9 lahustid, d) pesuained,

Kaitsekinnaste valmistamisel kasutatudriie:

Navod uchavajte pre ripadné neskorsievyuitie.
VISTRAHA! Preditajte i vietky vjstrahy tjkajice sa bezpeénosti a vietky

Materily pouité na vjrobu spravila nespgsobuji podréidenia anialergické reakcie. Moz sa viak
vyskytait individudlne pripady takjch reakci. V takom pripade je treba prestat vjrobok poutivat a
konzultovatsitudciuslekirom.

pokynyobezpecnompoutivani, Poutivjtevjhradnevsiladusuréenim.
2308HXY, dale,rukavice, éusi 14202020, EN
chile zistenia mechanicich posodeni. Po ukoncniu pouitelnosti e teba rukavice fvidovat v

388:2016 + A1:2018 aNariadenie 2016/4: i " . .

predretia, prasknutia, prederavenia,

o
Rukaviceniesi odolné potiprienikuvody.
Rukavicebynemalipristdostykuschiiom.
Rukavice sa vyrabaji v velkosti 7, 8, 9, 10. Vekost rukavic by mala byt vidy zvolens primerane ku
dlaniam uivatela. Mali by sa nosit pri vykondvaniu prdc, pr Ktorjch existuje nebezpecenstvo
poskodenia dlane s povichowjmi disledkami. pripade poskodenia rukavi e treba preruit précu a

2. K Mittepleegitada/kloorida vymenitichzanové.
Rukavicechraniaibatie astitela,ktoréprikrjvajd
3. E Mittekuivatadatrummelkuivatis éii jajiit Platiy
i vychddza 2 testu
4| S | Mitetrikida detini é
5. 382 Keemiliselt mitte kuivatada - pei - pen EN 388

KINNASTE TAHISTUS:

omatenie ¥ -t pmananenmmmvm
13997 -stupeiX

Pikaajaline niskuse ja/voi korge temperatuuri (otsene pake) maju voib kahjustada tooted, ning

valmistajaeivastutaselleest.

Transportidaklekottides

Kaitsekinnaste tahis: markeering ,LAHTI PRO’ vastavuse mirk CE, kaubaartki nr, suurus,

tootmisku / aasta, piktogram ja vastupidavuse tasemed mehaaniiste tegurite suftes, marge
iktogrammid, ja sailitamist, Seerianumber —

Iopustihed 2DI.

ig

CIC,4, FRANCE

@ VHCTPYKLIMA 3A EKCMOATALIUA - NPEANA3HN PHKABULY, Ne wa apTukyna: L2305XXY (MpeBog Ha opuruHanHata uHCTpykims)

MIPEAW 1A IPUCTBNMTE KbM YNIOTPEGA TPAGBA 1A CE 3ATIOSHAETE CbC
CIERHATAMHCTPYKUNA.

PeaKt. Bee MaK € BB3HOKHO 42 Ce MORBAT EAMHIKHN CTYHGH Ha TKHBD DERKIIN. B TaKB ryvaii

PEAYPENJEHNE! TpaGsa da npovememe scuswu

VsiladusnormouEN420sisplnené podmienky:
- Zrutnost—roven innost S

35<PH<95

"POZOR! Rukavice sa nesmi nosit, pokial existuje riziko ich vtiahntia pohyblivjmi astami
strojov.

3131X

. b) po: fia alebo horkjch
ploch, ¢) rozpistadla, il i

roatrhnutiastrécajirukavicesvojupousitelhost.
CISTENI, UDRZBA:

Neperte

Nebielit/nechlérovat

Nesustevbubnovejsusicke

Neiehlete

5.

Nedi:

&Mé%&

‘chemicky

UCHOVAVANIA DOPRAVA:

Udhovévajte na suchjch, vetranjch miestach, chréite prot sinku a vysokyim teplotm. Dinodobé
nechanie rukavic vihkjch a/alebo vystavenjch vplyvu vysokej teploty (slnko) ovplyviuje zmenu
vastnostivyrobku, za ktordvjrobeanenesie zodpovednost

Prepravujtev oliovom obale.

Oznacenie rukavic: matka LTI PRO, znatka zhody CF, & tovar, rozme, mesiac/ok vioby,
piktogram a stup piktogram, Citajte navod’, piktogramy

Materidlypouiténavjrobu:

CIC, 4, rueHermann Frenkel, 69367 LYON Cedex07, FRANCE

@ UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2305XXY (Originalne upute)

PRUEPOC EUPUTE.
Satuvajteuputeza ventualnubuduéu uporabu.

UPOZORENJE! Potrebno je proditati sva sigumosna upozorenja i sve
smjernicevezanezasigurnokoritenje.

su pojedinatne pojav takvih reakia. U takvom slucaju potrebno je pekinuti uporabu proizvoda i
posavjetovatises lijecnikom.

Koristitisamo premanamjeni.

Rk tajanj je 3 godine od datuma irade. Priesvaoga korsteja potrebnoje proviert stupanj

Gsakarendeltetésnekmegfeleldenhasznlni. Tpea scaka roTpeda Tpacea 1a erogen 2305% rukavice’ 1420:2020, Proizvod j priladan za uporabu do trenutka opazanja nastanka mehanickih
Az L2305KHY vé 4, atovabbiakban, kesztyd, 1420:2020,EN388:2016 + Minden haszndlat elit ellndrize a estyi lhasandltsigt. A terméke lgfelebb addig szabad 2305KXY, 32 YOTJEGS A0 MOMEATS, B OFTD 10 et G Saerxar WeLaN OBpe.CTRA aEbpuEIHe 1o £N388:201 201642 ? i oitecena. Nakon zavetetka vog vjeka uporabe, rukaviceje potrebno odioit shodno propisima o
KI2018sabyokna é 2 20167425 rendeete megfllen torténk. Az Keszy . kateg haszndln, amig valan us n Akesatyit végertévelaz Cuscanara o csgap N 50 2142200 BN 385 T e , " 3ake pred opasnostima Gije su posljedice povisinske i ne ugrozavaju ivot i zdravlje a@titiokolia
, melyek ivoltn :::::i::n:ﬂr:p::;rfnxfa:::auz:lg“::an n:m a"-:v':l:::::i:: Plll::v:vk:munae, wwro, :ﬂHMANME. B Cnywaii Ha KaKeumo U 3 ¢ MeXaHusHU nOspedU ~ NPOMSPKEQHLS, HanyKeaHe, orisika. Interetska stranica na koj je omogucen. pristup EU igav o sukadnost POZOR! U suta blo kakvih mehanidih odteenie, pohabanost, pukoting, rupa,
nem jelentenek életveszélyt a felhasznal szamara. Az intemetcim, ahal eléthets az EU- FareLEM Barmier kopds, repedés, lyuk, A P 3aqp: o SA: i ———— wiwlahtipro,pl razderanosti,rukavicegubesvojuuporabljivost.
cesatyiit djrakellcserélni. | 3
T:e'f'f[mwlvl“i‘“m{ wwwlahtpro v: ARBANTIRTES PHRABHLITE H A pESHCTENTHAHa DOHHKSHE K2 B2 Gpans 5.5 10.Vell ica ik treb CISCENJE, ODRZAVANJE:
esztyinemlellenavizitszivrgasinal : p 2 )
Akesztytnem llellenatznek. iitsatité K PLAGBALITE He TPAOS 122 BKOHTaKT COrbH Korisnika. Nositi ih tijekom rada gdje postaji izik od povrsinskih ozljeda Saka korisnika. Ako su
esztylnemallellenatiznel Kbl PukasuuTe ce npowssexnar 6 paswep 7, 8, 9, 10. Paswepb suHarn TpAGsa a Gbe coobpasen ¢ 1. m [lane cenepe ctofs p»
A kesztyiik gyartdsa 7, 8, 9, 10 méretben torténik. A kesztyd méretét mindig hozzé kell igazitani a i 1 m Neprati
Gtenyeré dhoz. A kesztyii é melya 1 x Nemszabad mosni pH KOWTO CLUIECTBYBa OMACHOCT OT MOBBPHHOCTHO HAPAHAB3MHE Ha PUETe. B cayail Ha NoBena a - ~ .
nyér Srilgcd A < it 6o H:KWM e ” iy s ” ” 2 Hewsbensaiite/xnopupaiire
! PP i popravijane. 2. Neizbjeljivati/hlorirati
antijakellcserln, 2 K Nefehéritsiik/kldrozzuk ! y raz et K jeli
Aestycokotestazonrseénd mehet okt N N E e ce cyun B Gapaiana cywnia na testu uradenom na novim rukavicama,  prema definicjama sadrianima u
FIGYELEM: A megadott védelmi szintek csak a kesztyi tenyérrészére vonatkoznak. A védelmi 3 E Tilos centrifugazni 32 HOBM, HeNPaHM W He NONPABANM PKaBHLM. M3NOKEHOTO HHBO Ha 3aLMTa e OCHOBaB Ha ;'a"""“'";‘ " o 3. E Nesusiti ukosu bubnju
szint csak az tj, mosatlan, nem javitott kesztyiiket érinti. Az emlitett védelmi szint az ij 4, & Hecernagn remanormi EN 388ispunjenisuuvjetizarazlicite opasnosti
o osabua finkeritmegdlapité 4 X Nemszabadvasalni e i : ! EN 388 4 E Nemojteglatati
§ i - yaoi A W"“ EN 388 5 382 [laHe ce unCTHXUMMECKH G 1 Z&
scilldsi 1l < dasellenli Sl - wso3 - HiBO I F)-razinal
- - PP 5. Nedistitenasuhom
) . e e PO o EN 388 5. 322 Nem szabad vegytisztitani — CoNpOTMBNEHie Ha CpA3BaHE CbNacH01S0 13997 - HngoX Oznaka“X"~ navedena pozicijanijetestirana.
. s Kjell é@ 3 Premanormi EN420ispunjenisuuvjeti
15013997 szerintivagsalldssg-Xellendllsiszint ‘ CBAPAHENHEH TPAHCIOPTHPAHE: SKLADISTENJEI TRANSPORT:
P —-—— Hvouséssziuids: Comacko cHopwara EN420 cawams e yCTOBATa: -spretnost - razinauéinkovitosti 131X "
el —azadottételnem wlteszihe olnds _— smrséettl Amennyben R — 3131 o sucona 35<PH<95 I 25 stpnjeia L Dugotrajon
3131X a terméket hosszab idre nedveségnek ésvagy magas hamérséetnek tesd i, omolatnak a 35<PH<95 Hanpoy idaganje vl i vsoo] temperaur (sunce) utece na promene svojstava prfzvods, 2 o
- mozgathatésag-Svédelmiszint g ’ . 0
35<PH<95 Foliacsomagolsbanszlitani, euKewu ce yacmuHamawuu. O3mauene wa pukasmuuTe: swak ,LAHTI PRO’, 3Hak 3a commecrumoct CE, N wa apriyna, paswep, :’0’; v " o Transportiratiupakiranjimaod plasicnefolie
FIGYELEM! Tilos a kesztyii haszndlata, ha fenndl a veszélye, hogy a kesztyii a gép mozgé dijellése: ,LAHTI PRO"je, C sséqijel, ckszim, méret MECEU/OZHHa W2 MONSBOACTBO, THKTOTpaIA  CTRTEHH Ha PESHCTERTHOCT NP MEXBHWSHH 337K, Cimpenic kof ut , b)djelovan A Oanake rukavica: 02k AT PRO' zak sukladnosti CE b, artil, velina, mjesec/odina
elemeibe kerijin. mechanikus sérilésekkel szembeniellenlsokat jelol el Jtmutatot elohasnit”jl iszitdsta TOpewM NOBBPXHOCTH, B) PASTRODHTENW, 1) Pa3KALN CDEACTED, A) OCTADABIHE Ha MaTEDHaM, TAKTONpaM TpONETH WHCTpYKLAATA', TWKTOTPaIH, CBP2HH C Haa Ha NONHCTERHE W NORAPYAK, 12,qotapia,d “ proizvode, piktogram, Citajupute’,
Védelmi szintet csikkents tényezk: a) tnedvesedés vizzel, b) tiiz vagy forro felilet hatasa, § ' i y €)ynoTpeGa HenonpeaHazHavesie. CepHeHHoMep— 3a8bpwBa COyKaiTe Dl Materijalikoristeni za proizvodnju: iscenja i odrzavanja, serijski broj — zavrsen slovima ZDI. U postupku ocjenjivanja sukladnosti
rek,d) mars )i 5 6 MaTepHanu H3nON38aH NPH NPON3BORCTBOTO: uéestvovalojepriavlenotielobr. 0075
Agyértashozfelhasznaltanyagok: CIC, 4, rueHermann Frenkel 69367 LYON Cedex 07, FRANCE P (CIC, 4, rueHermann Frenke 69367 LYON Cedex(7, FRANCE . Ipak, moguce CIC, 4, rueHermann Frenkel 69367 LYON Cedex(7, FRANCE.
LIETOSANAS INSTRUKCLJA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2305XXY (Originalas instrukcijas tulkojums) NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, C. zhoii: L2305XXY (Preklad origindlniho navodu) [ BS] UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2305XXY (Originalne upute)
Raosana lietotie material parasti nerada kairnajumus un alergiskas reakcias. Tomer var notikt UTSTVO.

Saglabatinstrukdjuvarbitéjaiturpmakailietosanai.
BRIDINAJUMS! NepiecieSams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
norddjumus.

A i L2305XKY —turpmak, i i a 21420:2020,EN386:2016 +

A1:2018 normam un 2016/425 Regul. Cindi i indiiduals aisardibas idzelis kat. I un sarga

delnas pret bistamibam, kuram i irspusés efekts un neapdraud ietotja dzibu un

individusli tadu reakcilu gadijumi. Tada gadijuma nepieciesams partraukt lietot produktu un
Konsultetiesararstu.
Lietottikaiathlstosi pieietojumam.

arbaudit Sanas pakapi. Produkts ir derigs lietos: akka

arapkarteasvidesaizsardzibas noteikumiem.

Navoduchovejte pro pripadné pozdéjsivyui

VYSTRAHA! Predtéte i viechny vjstrahy tykajici se bezpecnosti a veskeré
~pokynyobezpeénémpousivan.
Rukavice L230SKKY- délejen, rukavice’,se vyrdbji v souladu s normami EN 150 214202020, EN

konzultovatsituacs ékare.

Pouiivejtevjhradnévsouladus uréenim.
Pied kaZdjm pouitim si ovéite irovef opotiebovani rukavic. Vjrobek je vhodny k pouiti pouze do.
chvile zjsténi mechanickjch poskozeni. Po ukondeni pouitelnost je tieba rukavice lkvidovat v

3882016 + A1:2018 3 Nafizeni 2016/425. Rukavicefsou ndiid Il kat.a
chrani di; i zdravi

veselibu.
Gimdinaynoturiipretidens caurlaidibu

el

cimdizaudélietosanas derigumu.

Rukavicenejsou odolné protiprinikuvody.

POZOR! V piipadé jakychkoliv mechanickjch poskozeni, piedieni, prasknuti, prodéravén,
roatrieniztrdcejirukavicesvojipouitelnost.
2PUSOBUDRZBY:

Satuvajteuputstvoza eventualnubuduéu upotrebu.
UPOZORENJE! Potrebno je proditati sva sigumosna upozorenja i sve
smjernicevezanezasigurnokoristenje.
; 23050

nukavice”, 21420:2020,
EN 388:2016 -+ A1:2018  Uredbi 2016/425. Rukavice pripadzju kat. I ine zasttne opreme i tte
sake pred opasnostima Gje su posljedice povsinske i ne ugrozavaju ivot i zdravlje
Korisnika, G

Koristitisamo premanamjeni.

Rok trajana je 3 godine od datuma izrade. Prife svakoga koritenja potrebno e provjeit stepen
isto3enostrukavica. Poizvod j prikladan za upotrebu do trenutka opazanja nastanka mehanickih
astecenja. Nakon zavisetka svog vijeka upotrebe, ukavice je ptrebno odloit shodno propisima o
zastitiokoline.

PAZNIAL U slutsja bilo kakvih mehanickih oitecnjo, pohabanasti, pukotina rupa,

razderanosti,

CISCENJE, ODRZAVANJE:

. KONSERVACUAS VEIDS: Rukavicebynemélypijtdostykusohném. Rukaice s proizvodeu velinama 7,9, 10.Velcia rukavica uie reba odgovarat el Sake
Cimdinevarkontaktétiesaruguni. b yh
G vienmér jabit . Darbu Cimdu i ivus, skiapéjos i il Rukavice se vyrabji ve velikosti 7, 8,9, 10. Velikost rukavic by méla bt vidy zvolend priméfené ke korisnika.

urpasta Sanasbi irsmas efektu N lanim uiivatele. Mély by se nositpii provadéni praci u nich evstuje nebezpeci poskozeni dané s 1| XL | Neperte aitecene, potrebnoje prekinutiradizamijentiihnovim,
p g - 1| BT | Nemazgit jmidi fipadé poskozeni febaprerusitpréciavymé ¢ 5
an . PAZNJA! Naveden nivoi zasti ij ica koji pokrivaju 3
Cimdisarga kit kermena dalas, kurastieparsedz. K Nebalinat/hloré ke nipozetyEist e el s . . 2. K Nebélit/nechlérovat AN Navadsn mivol zastie s o i R, "
UZMANIBU: Uit aisardaibas imeni atieca tikai uz imdu delnas dalu. Attecas uz 2, ebalinat/hlorét POZOR: Uredené iromé ochrany se tjkai pouze daiové st rukavice. Plati po nové,
jauniem, nemazgitiem un nelabotiem cimdiem. Uzraditais aizsardzibas limenis bazéjas uz L o PO 3. E Nesustevbubnové susicce
izmégingjumu, kurs veikts atbilstosi normativos iekjautam definicijam prieks jauniem 3. NeZavét centrifiigas zavétaja . \ EN 388
cimdiem. . E Nealudinat " 4. X Nezehlete 3 1
3 i X egludina - - fiznuti-~stupes
EN 388 9 c EN 388 - — otpornostna presiecanje- 15013997 (A-F)-nivoX
1K 1 5. Necistit chemick
- 3K - lase o - P - P . lecistit chemicky o
_ izturi s 3klase - sanu-1Ki 5. KXZ Netiritkimiski ~ odolnostnaohybpodlelS0 13997 -stupesiX gmkzx g;\;e;enapazm]anuel(emvana
vemanormi EN420ispunjenisuuslovi
_izuibauzprgresanusaskanaarlS0 13997-XKiase Oznateni“X'— it polohanebylaotestovani i i D Epunens 3131X
imaiums R dot3 boic . o nodmi SKLADOVANIA PREPRAVOVANI: ~spretnost —nivoucinkovitosti5

Apziméjums*X' dota pozicjanay parbaudita GLABASANAUNTRANSPORTS: Vsouladusnormou EN420]souspinéné podinky: 3131X hovivete n schich, vtanich misteh, chraiteprot i epotin. Dloshodobé $5<PH<05
AtbistosinormaiEN420izpildaprasb 3131X Iigacig atstajot mitruma un/vai augsta temperatira (saule) notiek iedarbiba uz produkta fpaibu _arutnost—troved chovavejte ia suchych, vztranych mistech, hrate prot sinc a vysokym teplotam. Dlouhodobé 5 i —_— "
ve::mn,j"Z;em:“wmm:,zﬂapzm ” premprisesii oy Ay ot auinost-roved dinostis ponechivant rukavic vihkych a/nebo vystavenich vivu vysoke teploty (slunce) ovlivuje zménu PAZNIA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja s pokretnim
-veikiba g - 35<PH<IS i P & i
35¢PH<95 Glabat sausss, ventilétas vietas, sargat no saules un augstas temperatiras. Transportét pléves . viastnostivjrob, za ot jrobceneneseodpovédnost. dijelovimamasina.
A iepakojuma i o Faktor koj utjecu na udinkovitost zatite: a)prodianje vode,b) dieovanje vate i vrucn

nect vjapast . " i LAHTIPRO' G fme,art. i, izmérs, Faktory sni innost ochrany jsou: a)prosakovint v, b)plsobeniohné nebo hrkjch Oanaceni rukavic: mnacka ,LAHTI PRO’, nacka shody CE, €. zboi, rormér, mesicrok vjfoby, powsing, Qtapaa

samazinaie faktordi: ) idens caurlaidba, b uguns vl arsu virsmu fedarbiba, pleagamma un mehinkko bitamiu nauths pakipes, pkogranma st ke, ploch, edla, d) raviny, . piktogram, Ctétendvod
ttieciba uz tiris ~ beidzas ar burtiem 201 Materialy pouzité kvyrobé: sl
P - 0075: £.007 Ipak, moguce su

Razo3anaiizmantotie materiali:
G G

CIC, 4, rueHermann frenkel 69367 LYON Cedex07, FRANCE

Materily pouiité k vyrobé zpravida nezpisobujf podrZdéni ani alergické reakce. Mohou se viak

CTC, 4, rueHermann Frenkel, 69367 LYON Cedex07, FRANCE

Neprati

K Neizbjeljivati/hlorirati
3. E Nesu
E Nepeglajte

5. Z& Nedistite hemijsko

SKLADISTENJEI TRANSPORT:

Rukavice driati na suhim i prozracnim mijestima, drat na temperaturi: 5-25 stepeni C. Dugotrajno

izlaganje vlazi i/ili visokoj temperaturi (sunce) utjece na promjene svojstava proizvoda, za $to

proizvodaénesnosiodgovorost.

Transportovati u pakovanjima od plasticne folije.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO’, znak sukladnosti CE, br. artikla, veliina, mjesec/godina

proizvodnje, piktogrami i stepeni mehanickih opasnosti, piktogram ,Citaj uputstvo', piktogrami
Gina ~ b

ise

pojedinatne pojave takvih reakcia. U takvom sluéaju potrebno je prekinuti upotrebu proizvoda i

CIC, 4, rueHermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE.



